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Isencdo de responsabilidade

A Zebra Technologies toma medidas para assegurar que suas especificacdes e manuais de engenharia
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Recursos

Computador de tela sensivel ao toque TC53 Guia de inicio rapido

Esta secdo lista os recursos do computador de tela sensivel ao toque TC53.

Figura1 Vista frontal e lateral
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Tabela1 Vista frontal do TC53

Numero

1

Item

Camera frontal de
8 MP

Descricao

Tira fotos e grava videos.

LED de leitura

Indica o status da captura de dados.

Receptor

E usado para reproducédo de &udio no modo de telefone.
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Tabela1 Vista frontal do TC53 (Continued)

Numero Item Descrigcdao
4 Sensor de Determina a luz de proximidade e de ambiente para controlar a
proximidade/ intensidade da luz de fundo da tela.
luminosidade
5 LED de status da Indica o status de carga da bateria durante o carregamento e as
bateria notificacdes geradas pelos aplicativos.
6,9 Botdo de leitura Inicia a captura de dados (programével).
7 Botdo para Aumenta e diminui o volume do dudio (programdvel).
aumentar/abaixar
o volume
8 Tela LCD sensivel | Exibe todas as informagdes necessarias para operar o dispositivo.
ao toque de 6
polegadas
10 Botdo PTT Normalmente é usado para comunica¢des PTT. Quando existem
restricoes regulamentares1, o botdo é configurdvel para uso com outros
aplicativos.
1Pt:lquistéo, Catar




Computador de tela sensivel ao toque TC53 Guia de inicio rapido

Figura 2 Vista traseira, superior e inferior
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Tabela 2 Vista traseira do TC53

Numero Item ‘ Descricao

1 Botdo Liga/ Liga e desliga a tela. Deve ser mantido pressionado para que o dispositivo
Desliga seja reiniciado, desligado ou para que a bateria seja trocada.

2,5, Microfone Usado para cancelamento de ruido.

10

3 Conector de Para saida de dudio para o fone de ouvido (Apenas TC53).
fone de ouvido

4 8 pinos de E/ Fornece comunicacdo de host, dudio e carregamento de dispositivos por
S traseiros meio de cabos e acessérios.
comuns

6 Travas de Aperte as duas travas e levante-as para remover a bateria.
liberacdo da
bateria

7 Bateria Fornece energia para o dispositivo.




Computador de tela sensivel ao toque TC53 Guia de inicio rapido

Tabela 2 Vista traseira do TC53 (Continued)

Numero Item ‘ Descricdao
8 Alto-falante Fornece saida de dudio para reprodugado de video e musica. Fornece dudio
no modo de telefone viva-voz.
9 Pinos de Alimentacdo/aterramento para carregamento (de 5V a 9V).
entrada CC
1 2 pinos de Fornece energia ao dispositivo usando a interface de E/S de USB-C com 2
carregamento e | pinos de carregamento.
USB tipo C
12 Pontos de Pontos de fixacdo para a alca de mao.
fixagdo da alga
de mao
13 Maédulo ToF Emprega técnicas de tempo de voo para determinar a distancia entre a
cémera e o objeto (somente configura¢des premium).
14 Camera traseira | Tira fotos e grava videos com flash para fornecer iluminagdo para a cAmera.
de 16 MP com
flash

Instalacao de um cartao microSD

O compartimento do cartdo microSD fornece armazenamento secunddario ndo volatil. O compartimento fica
localizado sob o conjunto de baterias. Consulte a documentagao fornecida com o cartdo para obter mais
informacoes, e siga as recomendagdes de uso do fabricante.

ATENGCAO—ESD: Siga as precaucdes adequadas de ESD (Electrostatic Discharge, descarga
& eletroestatica) para evitar danificar o cartdo microSD. Isso inclui, por exemplo, trabalhar sobre
uma esteira antiestatica e garantir que o operador esteja com os pés firmes no chao.

1. Levante a porta de acesso.
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2. Deslize o suporte para cartdo microSD para a posicao aberta.

4. Insira o cartdo microSD no suporte, certificando-se de desliza-lo até as alcas de fixagdo nas laterais da
porta.
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5. Feche a porta do suporte do cartdo microSD.

E/I‘ NOTA: A porta de acesso deve ser recolocada e encaixada firmemente para garantir a vedacdo
= adequada do dispositivo.

7. Reinstale a porta de acesso.
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Instalacao da bateria

Esta segcdo descreve como instalar a bateria no dispositivo.

NOTA: A modificagdo do dispositivo, principalmente no compartimento da bateria, por exemplo,
colocacdo de etiquetas, etiquetas de ativos, marcas, adesivos etc., pode comprometer o
desempenho pretendido do dispositivo ou dos acessérios. Niveis de desempenho como
vedacéo (Indice de protecéo (IP)), desempenho afetado (quedas e tombos), funcionalidade,
resisténcia a temperatura etc. podem ser afetados. NAO coloque etiquetas, etiquetas de ativos
nem deixe marcas, adesivos etc. no compartimento da bateria.

1. Insira a bateria, a parte inferior primeiro, no compartimento da bateria na parte de trds do dispositivo.

2. Pressione a bateria até que ela trave no lugar.

Utilizacao da bateria de ion de litio recarregavel com beacon BLE

Este dispositivo utiliza uma bateria de ion de litio recarregavel para viabilizar o beacon BLE. Uma vez
habilitada, a bateria transmite um sinal BLE durante pelo menos sete dias apés o dispositivo ser desligado
devido ao esgotamento da bateria.

NOTA: O dispositivo transmite um sinal do beacon Bluetooth somente quando estiver desligado
ou no modo Avido.

Para obter mais informagdes sobre como configurar o BLE secundario, consulte techdocs.zebra.com/
emdk-for-android/11/mx/beaconmgr.

Carregamento da bateria sobressalente

Esta secgao fornece informacdes sobre como carregar uma bateria sobressalente.
1. Insira uma bateria sobressalente no compartimento para este fim.

2. Verifique se a bateria foi instalada corretamente. O LED de carregamento da bateria sobressalente
pisca, indicando o carregamento. Consulte Indicagdes de carregamento na pagina 10 para ver os
indicadores de carregamento.

A bateria passa de totalmente descarregada a 90% em aproximadamente 2,5 horas, de totalmente
descarregada a 100% em cerca de 3,5 horas. Em muitos casos, 90% de carga é suficiente para o uso
didrio. Dependendo da frequéncia de uso, uma carga de 100% equivale a cerca de 14 horas de uso. Para
obter os melhores resultados de carregamento, use somente as baterias e os acessérios de carregamento
da Zebra.


http://techdocs.zebra.com/emdk-for-android/11/mx/beaconmgr
http://techdocs.zebra.com/emdk-for-android/11/mx/beaconmgr
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Carregamento

Use um dos acessdrios a seguir para carregar o dispositivo e/ou a bateria sobressalente.

Carregamento e comunicacao

Descricdao Numero de peca Carregamento Comunicagao
Bateria Bateria USB Ethernet
(no sobressalen
dispositivo)
Kit de base com 1 CRD-NGTC5-25C1B Sim Né&o Sim Né&o
compartimento somente para
carregamento/USB
Kit de base com 1 CRD-NGTC5-2SE1B Sim N&o Sim Sim
compartimento para Ethernet/
USB
Kit de base com 5 CRD-NGTC5-55C4B Sim Sim Nao Né&o

compartimentos somente para
carregamento com bateria

Kit de base com 5 CRD-NGTC5-55C5D | Sim N&o N&o N&o

compartimentos somente para

carregamento

Kit de base com 5 CRD-NGTC5-5SE5D Sim N&o Na&o Sim

compartimentos para Ethernet

Cabo de carregamento/USB CBL-TC5X- Sim Ndo Sim N&o
USBC2A-01

Carregamento do dispositivo
Esta segdo fornece informagdes sobre como carregar o dispositivo.

_/‘ NOTA: Certifique-se de seguir as diretrizes de seguranca para baterias descritas no Guia de
= referéncia do produto do TC53/TC58.

1. Para carregar a bateria principal, conecte o acessério de carregamento a fonte de alimentagdo
adequada.

2. Insira o dispositivo em uma base ou conecte-o a um cabo. O dispositivo é ligado e inicia o
carregamento. O LED ambar de carregamento/notificacdo pisca durante o carregamento e permanece
verde quando a bateria estd totalmente carregada.

A bateria padrdo passa de totalmente descarregada para 90% em aproximadamente duas horas e de
totalmente descarregada para 100% em cerca de trés horas. Em muitos casos, 90% de carga é suficiente
para o uso didrio. Dependendo da frequéncia de uso, uma carga de 100% equivale a cerca de 14 horas
de uso. Para obter os melhores resultados de carregamento, use somente as baterias e os acessoérios de
carregamento da Zebra. Carregue as baterias em temperatura ambiente com o dispositivo no modo de
suspensdo.

Indicacoes de carregamento

O LED de carregamento/notificacdo indica o status de carregamento.

10
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Tabela 3 Indicadores relacionados ao LED de carregamento/notificagcdo

Estado LED Indicagoes

Desligado O O dispositivo ndo esta carregando. O dispositivo ndo esta
inserido corretamente na base ou ndo estd conectado a uma
fonte de alimentag¢do. Carregador/Base sem alimentacao.

Piscando lentamente O dispositivo esté carregando.

em ambar

(Pisca 1vez a cada 4

segundos)

Picando lentamente . O dispositivo estad carregando, mas a bateria estd no fim de sua
vida atil.

em vermelho

(Pisca1vez a cada 4
segundos)

Verde constante Carregamento concluido.

Vermelho constante O carregamento foi concluido, mas a bateria esta no final de sua

vida atil.

Piscando rapidamente Erro no carregamento, por exemplo:

em ambar « Atemperatura estd muito baixa ou muito alta.

(Pisca 2 vezes por ~ . . . .
« O carregamento nao foi concluido apds um longo periodo

segundo
g ) (normalmente doze horas).
Piscando rapidamente ‘ Erro no carregamento e a bateria esté no final de sua vida dtil,
em vermelho por exemplo:
(Pisca 2 vezes por « Atemperatura estd muito baixa ou muito alta.
segundo)

« O carregamento nado foi concluido apds um longo periodo
(normalmente doze horas).

"
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Base de carregamento USB com 2 compartimentos (1 dispositivo/1 bateria
sobressalente)

1 Compartimento de carregamento da bateria sobressalente
2 LED de alimentacdo

3 Compartimento de carregamento do dispositivo com cal¢o
4 Fonte de alimentagcdo CC

5 Cabo de alimentagcdo CA

12
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Configuracao de Ethernet e comunicacao com 2 compartimentos
(1 dispositivo/1 bateria sobressalente)

1 Comutador Ethernet

Fonte de alimentagado

Cabo de alimentag¢do CA

Computador host

Kit de médulo USB para Ethernet (vendido separadamente)

Porta USB (no kit de médulo USB para Ethernet)

Porta Ethernet (no kit de médulo USB para Ethernet)

0| N|Jlo|lo]| |l W([N

Cabo de alimentagdo CC

__/‘ NOTA: O kit de médulo USB para Ethernet (KT-TC51-ETH1-01) é conectado por meio de um
= carregador USB com um Unico compartimento.

13
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Base com 5 compartimentos somente para carregamento

‘\
\ ndl A

1 Cabo de alimentagcdo CA

2 Fonte de alimentacdo

3 Cabo de alimentagdo CC

4 Compartimento de carregamento do dispositivo
5 LED de alimentacdo
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Configuracao da base Ethernet com 5 compartimentos

1 Comutador Ethernet

2 Fonte de alimentagdo CC

3 Porta Ethernet

15
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Base com 5 compartimentos (4 dispositivos/4 baterias sobressalentes)
somente para carregamento com carregador de bateria

—_

Cabo de alimentagcdo CA

Fonte de alimentacado

Cabo de alimentagdo CC

Compartimento de carregamento do dispositivo

Compartimento de carregamento da bateria sobressalente

LED de carregamento da bateria sobressalente

N{fo|jo| | w]| N

LED de alimentagdo

16
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Carregamento/Cabo USB-C

Leitura

Para ler um cddigo de barras, é necessario ter um aplicativo préprio para leitura. O dispositivo contém o
aplicativo DataWedge, que permite que o usudrio ative o capturador de imagens, decodifique os dados do
cdédigo de barras e exiba o conteudo do cédigo de barras.

__/‘ NOTA: O SE55 exibe a mira traco-ponto-traco verde. O capturador de imagens SE4720 exibe um
= apontador de mira vermelho.

1. Verifique se o aplicativo estd aberto no dispositivo e se um campo de texto estd em foco (cursor de
texto no campo de texto).

2. Aponte a janela de saida na parte superior do dispositivo para um cédigo de barras.

17
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3. Mantenha o botdo de leitura pressionado.

Para auxiliar na mira, o padrdo de mira do LED vermelho e o ponto de mira vermelho sdo ativados para
0 SE4720, e o padrdo de mira do LED verde e o trago-ponto-traco verde sdo ativados para o SE55.

__/‘ NOTA: Quando o dispositivo estd no modo Lista de selecdo, o capturador de imagens ndo
= decodifica o cédigo de barras até que o ponto do cursor ou da mira toque o cédigo de barras.

4. Certifique-se de que o cédigo de barras esteja dentro da drea formada pelo padrdo de mira. O ponto
de mira é usado para aumentar a visibilidade em condi¢cdes de luminosidade excessiva.

Figura3 Padrdo de mira

v X

Figura4 Modo Lista de selegao com varios cddigos de barras no padrao de mira

v X

5. O LED de captura de dados é aceso em verde e um bipe é emitido, por padrdo, para indicar que o
cdédigo de barras foi decodificado com éxito.

6. Solte o botdo de leitura.

__/‘ NOTA: A decodificacdo do capturador de imagens normalmente é instantadnea. O dispositivo
= repetird as etapas necessadrias para tirar uma foto (imagem) digital de um cédigo de barras de ma
qualidade ou de dificil leitura, contanto que o botdo de leitura permaneca pressionado.

7. Os dados de conteudo do cédigo de barras sdo exibidos no campo de texto.

18
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Consideracoes sobre ergonomia

AVOID EXTREME
WRIST ANGLES

19



Q’i‘., ZEBRA www.zebra.com




	Recursos
	Instalação de um cartão microSD
	Instalação da bateria
	Utilização da bateria de íon de lítio recarregável com beacon BLE

	Carregamento da bateria sobressalente
	Carregamento
	Carregamento do dispositivo
	Indicações de carregamento
	Base de carregamento USB com 2 compartimentos (1 dispositivo/1 bateria sobressalente)
	Configuração de Ethernet e comunicação com 2 compartimentos (1 dispositivo/1 bateria sobressalente)
	Base com 5 compartimentos somente para carregamento
	Configuração da base Ethernet com 5 compartimentos
	Base com 5 compartimentos (4 dispositivos/4 baterias sobressalentes) somente para carregamento com carregador de bateria
	Carregamento/Cabo USB-C
	Leitura
	Considerações sobre ergonomia

